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SRODKI OSTROZNOSCI — WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA!

INFORMACJA
Wszystkie naklejki powinny byc czyste i czytelne. W
razie potrzeby nalezy je wymienic.

i @

NIEBEZPIECZEI{ISTWO
RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM
Urzadzenie nie jest izolowane. Podczas uZzywania
. Ukfadu w poblizu linii elektroenergetycznych nalezy
\ Stosowac odpowiednie $rodki ochrony osobistej.

Niestosowanie sige do tego zalecenia moze prowadzi¢
do powaznych obrazefi lub $mierci.

UWAGA
— Nie umieszczaj narzedzia w imadle. Narzedzie
krimpujace jest przeznaczone do uzytku recznego.

— Zabezpiecz narzedzie krimpujgce przed deszczem i
wilgocig. Woda moze uszkodzi¢ narzedzie krimpujace
oraz baterie.

Niestosowanie tych $rodkow ostrozno$ci moze
prowadzi¢ do obrazen lub uszkodzenia mienia.

NIEBEZPIECZEI\'IS:TWO ]

RYZYKO WYPRYSNIECIA NA SKORE

Do wyszukiwania wyciekdw oleju nie uzywac rak. Olej
pod wysokim cisnieniem przebije skore, powodujac
powazne obrazenia, zgorzel lub $mierc. W razie
odniesienia obrazen nalezy natychmiast skontaktowac
sie z lekarzem.

ZAGROZENIE POZAROWE

Do czyszczenia narzedzia krimpujacego nie uzywac
rozpuszczalnikow ani cieczy fatwopalnych. Moga one
ulec zaptonowi i spowodowac powazne obrazenia lub
uszkodzenia mienia.

n NIEBEZPIECZENSTWO

Niestosowanie sie do tych ostrzezeri moze prowadzi¢
do powaznych obrazen na skutek szkodliwych oparéw
lub oparzer wywotanych odpryskujgacymi drobinami.

UWAGA

- Nic nie moze dotykac koficowek bateryjnych.

— Nie zanurzaj baterii w cieczach. Moze to doprowadzi¢
do zwarcia i uszkodzi¢ baterie. W razie zamoczenia
baterii nalezy natychmiast skontaktowac sie z centrum
obstugi.

— Nie umieszczaj baterii w kieszeni, torbie na narzedzia
ani w skrzynce razem z przedmiotami przewodzacymi.
Przedmioty przewodzgce mogq doprowadzi¢ do zwarcia
i uszkodzenia baterii.

— Nie ktadZ baterii na wilgotnej ziemi czy trawie. Wilgo¢
moze doprowadzi¢ do zwarcia i uszkodzi¢ baterie.

Niestosowanie tych $rodkow ostrozno$ci moze
prowadzi¢ do obrazen lub uszkodzenia mienia.

NIEBEZPIECZENSTWO

ZAGROZENIE POZAROWE

Nie wrzucac baterii do ognia. Wydzielg opary i
wybuchng. Zamiast tego, baterie nalezy utylizowa¢ w
Sposdb przyjazny dla Srodowiska lub odestac je z
powrotem do TE.

>p

UWAGA

— Nie przechowuj baterii w temperaturze powyzej 60°C
[140°F]. Moze to prowadZzi¢ do jej uszkodzenia.

— Nie uzywaj fadowarki innego producenta.

— Nie probuj otwierac baterii. Nie zawiera ona zadnych
czedci, ktore uzytkownik mogtby naprawic.

Niestosowanie tych $rodkéw ostrozno$ci moze
prowadzi¢ do obrazen lub uszkodzenia mienia.

NIEBEZPIECZENSTWO

Przed kazdym uzyciem sprawdZ narzedzie oraz
szczeki/matryce. Wymien wszelkie zuzyte lub
uszkodzone cze$ci. Uszkodzone lub nieodpowiednio
zZmontowane narzedzie moze ulec ztamaniu i uderzy¢ w
0soby znajdujgce sie w poblizu.

Niestosowanie sig do tego zalecenia moze prowadzic
do powaznych obrazer lub $mierci.

P>

A

UWAGA

— Nie wykonuj napraw ani konserwacji innych niz
opisane w tej instrukcji. Mogq prowadzi¢ do powstania
obrazen lub uszkodzenia urzadzenia.

Niestosowanie tych srodkow ostroznoSci moze
prowadzi¢ do obrazen lub uszkodzenia mienia.

Wer C
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SRODKI OSTROZNOSCI — UNIKANIE OBRAZEN

Zabezpieczenia zaprojektowane dla tego wyposazenia majg na celu ochrone operatoréw i pracownikéw
zajmujgcych sie konserwacjag przed wigkszoscig zagrozen podczas korzystania z urzgdzenia. Operator oraz
pracownicy wykonujgcy naprawy muszg jednak podjaé okreslone srodki ostroznosci, aby unikng¢ obrazen, a
takze uszkodzenia wyposazenia. W celu uzyskania najlepszych wynikéw, urzgdzenia nalezy uzywac¢ w
srodowisku suchym, bezpytowym. Nie uzywac¢ urzgdzania w srodowisku gazowym lub niebezpiecznym.

Nalezy doktadnie stosowac nastepujgce srodki ostroznosci przed uzyciem urzgdzenia i po nim:

\ Podczas obstugi urzadzenia zawsze korzystac z
) dopuszczonych do uzytku $rodkéw ochrony wzroku.

Przed wykonaniem naprawy lub konserwacji

\. Urzadzenia nalezy zawsze wytaczy¢ gtowny wytacznik
— Zzasilania i odfaczyé przewdd zasilajacy od zrédta

N\, Podczas obstugi urzadzenia zawsze korzystac z pradu.

odpowiednich $rodkéw ochrony stuchu.

r g \.‘ Nigdy nie wktadac rak do zainstalowanego urzadzenia.

. Ruchome cze$ci moga cigc i miazdzy¢. Podczas pracy L o 4 Nigdy nie zakfadac luznych ubran ani bizuterii, ktére

\. osfony powinny by¢ zawsze na miejscu. ~ mogq zosta¢ pochwycone przez ruchome czesci
wyposaZenia.

Ryzyko wystapienia porazenia pradem. L

l/ D Nigdy nie zmieniad, nie modyfikowac ani nie uzywac

A o 4 urzgdzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

CENTRUM WSPARCIA

BEZPtATNE POtACZENIE 1-800-522-6752 (TYLKO KONTYNENTALNA CZESC USA ORAZ PUERTO RICO)
W razie potrzeby centrum wsparcia zapewnia srodki pomocy techniczne;j.

Ponadto, specjalisci ds. serwisu mogg zapewni¢ pomoc w regulacji lub naprawie urzgdzenia, jesli pojawig sie
problemy, z ktérymi nie moze sobie poradzi¢ wtasny personel odpowiedzialny za konserwacje.

INFORMACJE WYMAGANE PODCZAS KONTAKTU Z CENTRUM WSPARCIA

W momencie kontaktu z centrum wsparcia w zwigzku z serwisem urzadzenia na miejscu powinna by¢ obecna
osoba znajgca urzgdzenie, posiadajgca kopie instrukcji obstugi (z rysunkami), ktérej mozna przekazac
odpowiednie instrukcje. W ten sposéb mozna unikna¢ wielu utrudnien.

Nalezy przygotowaé nastepujgce informacije:
1. Nazwa klienta

Adres klienta

Osoba do kontaktu (nazwisko, stanowisko, numer telefonu oraz wewnetrzny)
Osoba dzwonigca

Numer urzgdzenia (oraz numer seryjny, jesli jest)

Numer czesci produktu (oraz numer seryjny, jesli jest)

Stopien pilnosci

Rodzaj problemu

Opis niesprawnych czesci

© © ® N o ok~ w N

—

Dodatkowe informacje/uwagi, ktére mogg by¢ pomocne

Wer C 3z9
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conmectivity

Jarzmo

Zespot adaptera
gtowicy zatrzasku

Kotnierz
blokujacy
Ramie
zatrzaskowe Przetacznik
Krimp zwalniajacy
akumulatorowy
Spust Blokada
akumulatora
Wskaznik
Swietlny
Akumulator
22173321
NARZEDZIE KRIMPUJACE (z zainstalowanym akumulatorem)
Dhugosé 413 mm [16,26 cala]
Szer. 75 mm [2,95 cala]
Glebokose 116 mm [4,56 cala]
Waga (z baterig) 3,08 kg [6,8 Ib]
Poziom hatasu 75 dBA w odl. 1 metra
Wibracje <2,5mls?
Zalecany olej hydrauliczny Shell Tellus T 15 lub RIVOLTA S.B.H 11
WYDAJNOSC KRIMPOWANIA
Maksymalna sita krimpowania 60 kN (6 Ton metrycznych) [13 500 Ib]
Sredni czas krimpowania 2 do 5 sekundA
Srednia ilo$é cyklow krimpowania na jednym fadowaniu Okoto 100-300A
AKUMULATOR
Napiecie tadowania 18V
Czas fadowania 22 minuty
A\ Zaleznie od wielkosci tacznika.
Rysunek 1

1. WPROWADZENIE

Narzedzie o wydajnosci 6 ton w linii 2280116-[ ] sktada sie z krimpu akumulatorowego z gtowica zatrzaskowg
(z zainstalowanym zespotem glowicy zatrzaskowej), a takze dwoch akumulatorow (2217332-1) do zasilania
(patrz rysunek 1). Zestaw 2280116-1 zawiera tadowarke 110 V (2217331-1); Zestaw 2280116-2 zawiera
tadowarke 220 V (2217331-2). Zestawy 2280116-1 i -2 posiadajg przetgcznik zwalniajacy do wycofywania
ubijaka. Niniejszy krimp akumulatorowy zostat zaprojektowany do przyjmowania wymiennych matryc-u do
krimpowania réznych typow tacznikdw. Patrz sekcja 5.2, w ktdrej znajdujg sie typy terminali TE i rozmiary kabli
dopuszczone do krimpowania przy uzyciu tego narzedzia.

Shell, Tellus i RIVOLTA sg znakami handlowymi nalezacymi do ich wiascicieli.

Wer C 4z9
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Podczas czytania tej instrukcji nalezy zwrécic¢ szczegdlng uwage na informacje oznaczone jako
NIEBEZPIECZENSTWO, UWAGA ORAZ INFORMACJA

NIEBEZPIECZENSTWO
Oznacza bezposrednio grozace niebezpieczenstwo, ktére moze prowadzi¢ do umiarkowanych lub powaznych obrazen.

INFORMACJA
Podkresla szczegdine lub wazne informacje.

INFORMACJA
Wymiary w tej instrukcji sq podane w jednostkach metrycznych [z podaniem w nawiasie zwyczajowych amerykariskich
Jjednostek miar]. Rysunki nie zostaty narysowane z zachowaniem skali.

2. ODBIOR/KONTROLA

Krimp akumulatorowy 6 ton w linii 2280116-[ ] jest doktadnie sprawdzany podczas oraz po zakonczeniu
montazu. Przed zapakowaniem i wystaniem wykonywana jest koricowa seria testow i kontroli w celu
zapewnienia poprawnego dziatania tego narzedzia. Ponizsza kontrola powinna zosta¢ wykonana w celu
zabezpieczenia przed potencjalnymi problemami powstatymi podczas transportu.

UWAGA
A Oznacza stan, ktéry moze prowadzi¢ do uszkodzenia produktu lub wyposazenia.
1
1

1. W dobrze oswietlonym miejscu ostroznie odpakuj narzedzie i skontroluj wszystkie komponenty
podczas wyjmowania ich ze skrzynki.

2. Dokfadnie skontroluj kazdy komponent pod katem oznak uszkodzenia, ktére mogto wystgpi¢ podczas
transportu. Jezeli jakikolwiek komponent jest uszkodzony, ztéz roszczenie wobec przewoznika i
natychmiast powiadom TE Connectivity.

3. Przechowuj niniejszg instrukcje wraz z wszystkimi rysunkami i probkami produktu wraz z tym
narzedziem w miejscu dostepnym dla personelu odpowiedzialnego za obstuge i konserwacije.

Krimp powinien by¢ kontrolowany w regularnych odstepach czasu, ktére zalezg od starannosci, umiejetnosci
operatora, typu i wielkosci krimpowanego produktu oraz warunkéw otoczenia. Kontrole powinny by¢
wykonywane przynajmniej co 40 godzin pracy.

3. MONTAZ/DEMONTAZ ZESPOLOW MATRYCY

A INFORMACJA
1 | Zapoznaj sie z arkuszami instrukcji TE 408-8704 oraz 408-8691, w ktorych znajdujg sie dodatkowe informacje dotyczace
montazu matrycy.

UWAGA
A Nie uzywac tego narzedzia bez zatozonej glowicy zatrzaskowej. Moze to prowadzic¢ do uszkodzenia ttoka lub uszczelek.

UWAGA

A Nie uzywac tego narzedzia bez zatoZzonych zespotéw matrycy. Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia glowicy krimpujacej.
Krimp akumulatorowy z gtowicg zatrzaskowg 2280116-[ ] dostarczany jest z zamontowang gtowicg krimpujaca.
Jedyng wymagang czynnoscig jest montaz zespotéw matrycy.

NIEBEZPIECZENSTWO
Aby unikng¢ obrazen, nalezy zachowac szczegdlng ostroznosci podczas obstugi narzedzia krimpujgcego. Uwazac, aby
przypadkowo nie weisngc spustu podczas montazu lub demontazu matryc krimpujgcych.

3.1. Montaz zespotéw matrycy
Patrz rysunek 2.

UWAGA
A Instrukcje te odnosza sie wytacznie do zespotow matryc TE. Stosuj WYLACZNIE zespoty matryc TE.

1. Wyjmij akumulator z narzedzia.

2. Obré¢ ramie zatrzasku w kierunku od jarzma, aby otworzyé gtowice krimpujaca.
3. Wociénij przycisk i wtéz matryce do tloka. Matryce ,klikng” w swojej pozyciji.

4. Wociénij przycisk i wtoz matryce statg do jarzma. Matryca ,kliknie” w swojej pozyciji.

Wer C 529
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UWAGA
A Aby unikna¢ uszkodzenia matryc, upewnij sie, czy matryce ruchoma i stata sq poprawnie zorientowane.
5. Obré¢ ramie zatrzasku w kierunku jarzma az kotnierz blokujgcy zamocuje ramie zaciskowe do jarzma.

6. Wymien akumulator.

=

M Matryca stata

Przycisk

Ramie zatrzaskowe

Rysunek 2

3.2. Demontaz zespotéw matrycy
Patrz rysunek 3.

NIEBEZPIECZENSTWO
Podczas demontazu matryc nalezy uwazac, aby nie weisngé przypadkowo spustu, poniewaz moze to spowodowac obrazenia.

Wyjmij akumulator z narzedzia.
Obré¢ ramie zatrzasku w kierunku od jarzma, aby otworzy¢ gtowice.

Wcisnij przycisk i wyjmij matryce stata.

P w0 bd o~

Wociénij przycisk i wyjmij matryce ruchoma.

Przycisk

Matryca ruchoma

Rysunek 3

4. INFORMACJE NA TEMAT INTERFEJSU UZYTKOWNIKA
(Kontrola przed obstuga)

Wer C 6z9
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4.1. Diody $wietlne (LED)

A. Biale oswietlenie robocze LED

Oswietlenie LED wigcza sie automatycznie po wcisnieciu spustu. Wskaznik ten pozostaje zaswiecony przez 10 sekund po

zwolnieniu spustu.

B. Czerwony wskaznik LED

Narzedzie wyposazone jest w specjalng plyte obwodu drukowanego, ktéra posiada kilka waznych funkcji. Funkcje te informujg
uzytkownika o biezacym stanie tej jednostki. Czerwony wskaznik LED aktywuje sig¢ w nastepujacych przypadkach:

| CO SIE STALO

CO TO OZNACZA |

Czerwony wskaznik LED miga przez dwie sekundy

Do narzedzia zostat wiozony akumulator

Czerwony wskaznik LED $wieci przez 20 sekund na koniec
cyklu

Poziom natadowania akumulatora spadt ponizej 17 woltéw na
poczatku cyklu

Narzedzie nie uruchomi sig. Czerwony wskaznik LED pozostaje
zaswiecony przez 20 sekund po zwolnieniu spustu

Poziom natadowania akumulatora spadt ponizej 16 woltéw na
poczatku cyklu

Narzedzie zatrzyma sie. Czerwony wskaznik LED pozostaje
za$wiecony przez 20 sekund po zwolnieniu spustu

Poziom natadowania akumulatora spadt ponizej 13 woltéw w
trakcie cyklu

Narzedzie zatrzyma sie. Wskaznik LED bedzie migat przez 20
sekund po zwolnieniu spustu

Pobor pradu silnika przekracza 20A w trakcie cyklu

Obwdd jest goracy

Rysunek 4

4.2. Czujnik ci$nienia

Narzedzie to jest wyposazone w czujnik cisnienia, ktéry ostrzega uzytkownika o niepetnym krimpowaniu.

e Jezeli narzedzie zostanie recznie wycofane przez zakonczeniem krimpowania, czerwony wskaznik LED
mignie jeden raz i przez 2 sekundy bedzie emitowany dzwigkowy sygnat alarmu.

e Jezeli narzedzie nie jest w stanie osiggng¢ wymaganej sity krimpowania, czerwony wskaznik LED zamiga
trzy razy i bedzie emitowany dzwiekowy sygnat alarmu do momentu zwolnienia spustu.

INFORMACJA

5. OBSLUGA

UWAGA
Nie uzywac tego narzedzia bez zatozonych matryc.

5.1. Montaz i demontaz akumulatora

Patrz rysunek 1.

INFORMACJA

1 Narzedzie posiada wbudowang pamieé poprzednich cykli krimpowania oraz licznik wykonanych cykli. Do informacji tych
mozna uzyskac dostep oraz pobrac je na komputer za posrednictwem modufu adaptera USB 2217896-1.

1 Dyrektywa w sprawie akumulatoréw 2006/66/EC wprowadza nowe wymaganie od wrzesnia 2008 dotyczace mozliwosci
demontazu akumulatora ze zuzytego sprzetu w krajach cztonkowskich EU. Aby zachowaé zgodno¢ z tg dyrektywa,

urzadzenie jest zaprojektowane w sposdb umozliwiajacy tatwy demontaz akumulatora przez uzytkownika koficowego w

przypadku konieczno$ci wymiany.

Aby zatozy¢ akumulator, wsur go do oporu do dolnej czesci narzedzia krimpujgcego. Bedzie stycha¢ dzwiek
.Klikniecia” blokady akumulatora, ktéry wskazuje poprawnos¢ montazu.

Aby wyjg¢ akumulator, zwolnij blokade wciskajgc jg w kierunku dolnej czesci narzedzia i wysuh akumulator z

narzedzia.

n NIEBEZPIECZENSTWO

Stare akumulatory nalezy utylizowa¢ w sposéb przyjazny dla Srodowiska, zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami
gospodarki odpadami. Jezeli to mozliwe akumulator nalezy poddac recyklingowi. Aby uzyskac informacje na temat
najblizszych punktow zbidrki akumulatoréw, skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami.

Wer C
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5.2. Krimpowanie

Ponizsza procedura dostarcza wytgcznie orientacyjne informacje na temat krlmpowama Aby dowiedzie¢ sie
wigcej, zapoznaj si¢ z instrukcjami dotgczonymi do matryc, ktére zawierajg wymiary Sciggania izolacji i
instrukcje pozycjonowania terminali i splotow w zespotach matrycy. Narzedzie 2280116-[ ] krimpuje: tylko
SOLISTRAND* 8, 6, 4, 2 AWG; STRATO-THERM* 8, 6, 4, 2 AWG zgodnie z arkuszem instrukcji TE 408-8691
(kohcdwki typu oczkowego, docisk doczotowy oraz docisk réwnolegly), oraz TERMINYL* 8, 6, 4, 2 AWG
zgodnie z arkuszem instrukcji TE 408-8704.

Obstuga akumulatorowego narzedzia krimpujgcego 2280116-[ ] obejmuje:

NIEBEZPIECZENSTWO
Unikaj obrazeri - podczas obstugi narzedzia nalezy zachowac ostroznosé trzymajac koricéwki lub przewdd w poblizu obszaru
krimpowania.

Zdejmij izolacje przewodu zgodnie z wymiarami podanymi dla koricowek w arkuszu instrukcji TE 408-
8691 (kohcowki i sploty SOLISTRAND). Nie nacinaj splotu przewodu.
Wybierz odpowiednig kohcowke dla wielkosci przewodu. Wymiar przewodu nadrukowany na jezyczku
koncéwki oraz na matrycy krimpujgcej musi by¢ taki sam jak wymiar wybranego przewodu.
W16z przewdd obrany z izolacji catkowicie do tulei na przewdd.

UWAGA

NIE obracaj ani nie skrecaj przewodu lub koricowki podczas wktadania.

Obré¢ ramie zatrzasku w kierunku od jarzma, aby otworzy¢ gtowice.
Umies¢ koncowke w matrycy state;.
Trzymajgc koncowke w miejscu obrdc¢ jarzmo i ramie zatrzaskowe w kierunku do siebie, az kotnierz
blokujacy zamocuje ramie zatrzaskowe do jarzma.
UWAGA
Przed uruchomieniem cyklu krimpowania produktu zawsze upewnij sie, ze jarzmo i ramie zatrzaskowe sq zamocowane przez
kotnierz blokujgcy.

Trzymajgc przewdd w miejscu aktywuj narzedzie w celu wykonania krimpowania.
Po zakonczeniu krimpowania obrdo¢ ramie zatrzaskowe w kierunku od jarzma w celu otwarcia gtowicy i
wyjecia koncowki.
INFORMACJA
Jezeli po krimpowaniu koricéwka jest przyklejona do matrycy, zastosuj ruch wahadfowy w celu wyjecia koficowki z matrycy.
Aby zapobiec przyklejaniu, przetrzyj matryce lekkim olejem lub zastosuj lubrykant w sprayu.

INFORMACJA
Jezeli konieczne jest wycofanie tfoku przez zakoriczeniem cyklu krimpowania, wcisnij przycisk zwalniania. Wcisnigcie
przycisku zwalniania spowoduje catkowite wycofanie ttoku.

UWAGA
Narzedzie to nie jest przystosowane do pracy ciagtej. Po wykonaniu 100 cykli nalezy zrobi¢ 15 minut przerwy w celu
ochtodzenia narzedzia.

L I N " S

9. Sprawdzi¢ rezultat krimpowania zgodnie z procedurami dla danych koncowek, ktére zostaty okreslone
w arkuszach instrukcji TE 408-8691 (koncéwki i sploty SOLISTRAND) oraz 408-8704 (koncowki i
sploty TERMINYL).

6. KONSERWACJA PREWENCYJNA
6.1. Konserwacja codzienna
Ponizsze czynnosci konserwacyjne nalezy wykonywa¢ codziennie:

1. Skontroluj matryce pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzen, takich jak pekniecia, wyztobienia lub
odtamki.

2. Skontroluj narzgdzie pod katem uszkodzen lub wyciekéw. W przypadku wykrycia uszkodzen nalezy
odestac narzedzie do firmy TE w celu jego naprawy.

3. Woyczys¢ narzedzie; usun nagromadzony bréd i smar z glowicy, zwtaszcza w obszarach, gdzie sg
wktadane matryce oraz krimpowane koncéwki. Wytrzyj cate narzedzie czystg niestrzepigcy sie
Sciereczka.

6.2. Konserwacja roczna

Raz w roku lub co 10 000 cykli (w zaleznosci od tego, co nastgpi wczesniej) krimp akumulatorow z gtowicg
zatrzaskowg nalezy przekaza¢ do firmy TE w celu wykonania przeglgdu.
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https://dmtec.tycoelectronics.com/dmtec/servlet/DocumentLookup?type=Specification+Or+Standard&name=408-8691&language=ENG&format=pdf
https://dmtec.tycoelectronics.com/dmtec/servlet/DocumentLookup?type=Specification+Or+Standard&name=408-8704&language=ENG&format=pdf
http://dmtec.tycoelectronics.com/dmtec/servlet/DocumentLookup?type=Specification+Or+Standard&name=408-8691
http://dmtec.tycoelectronics.com/dmtec/servlet/DocumentLookup?type=Specification+Or+Standard&name=408-8691
https://dmtec.tycoelectronics.com/dmtec/servlet/DocumentLookup?type=Specification+Or+Standard&name=408-8691&language=ENG&format=pdf
https://dmtec.tycoelectronics.com/dmtec/servlet/DocumentLookup?type=Specification+Or+Standard&name=408-8704&language=ENG&format=pdf

409-32039-PL

7. CZESCI ZAMIENNE
#* Akumulator: 2217332-1

* tadowarka 2217331-1 (120 V, US), 2217331-2 (220 V, EU)

8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
Patrz rys. 5.

Przed przystgpieniem do rozwigzywania probleméw upewnij sie, ze akumulator jest sprawny.

1. Upewnij sie, ze akumulator jest natadowany. Sprawdz ponownie akumulator po kilku minutach, aby
upewnic sie, ze utrzymuje on swoje natadowanie.

2. Uzyj niepalnego srodka do czyszczenia stykéw lub gumki do mazania w celu oczyszczenia stykéw
elektrycznych na akumulatorze i narzedziu.

3. Zatdz ponownie akumulator i jeszcze raz sprawdz narzedzie.

| PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

Bréd, zanieczyszczenia itp. w obszarze Wvezvsé narzedzie
Narzedzie nie ttoka narzedzia. yezy &
dziata Uszkodzone styki akumulatora narzedzia | Napraw styki

Zuzyteluszkodzone komponenty narzedzia | Odeslij narzedzie do firmy TE
Matryce Niski poziom oleju Odeslij narzedzie do firmy TE
zatrzymuja sie Powietrze w ukladzie hydraulicznym Réwnoczesnie pociggnij spust i przycisk wycofania i trzymaj przez
podczas pracy. okoto 10 sek.
Narzedzie traci olej | Uszkodzona uszczelka wewnetrzna Odeslij narzedzie do firmy TE

Rysunek 5

9. WYCOFANIE Z EKSPLOATACJI

Postepujgc w sposéb zgodny z przepisami obowigzujgcymi w kraju, gdzie jest uzytkowane narzedzie,
uzytkownik musi upewni¢ sie, ze odpady powstate podczas pracy sg poprawnie utylizowane. Utylizacja
srodkéw smarnych i usuwanych czesci musi by¢ wykonywana w sposdb zgodny z normami obowigzujgcymi w
kraju, gdzie jest uzytkowane narzedzie.

10. ZWROT

W celu zwrotu czesci skontaktuj sie ze swoim przedstawicielem firmy TE lub zadzwon pod numer
1.800.526.5142; lub wyslij kopie swojego zamdéwienia faksem pod numer 1.717.986.7605; lub napisz na adres
pocztowy:

CUSTOMER SERVICE (038-035)

TE CONNECTIVITY CORPORATION
PO BOX 3608

HARRISBURG PA 17105-3608

Aby uzyskac informacje na temat serwisu, zadzwon pod numer 1-800-522-6752.

11.INFORMACJE DOTYCZACE DYEKTYWY RoHS

Informacje dotyczgce obecnosci i lokalizacji substancji podlegajgcych wytycznym dyrektywy RoHS
(ograniczenia dot. substancji niebezpiecznych) mozna znalez¢ na stronie internetowe;j:
http://www.te.com/en/resources/product-compliance.html

Kliknij ,Check Product Compliance and Get Statements of Compliance (SoC)”, a nastepnie ,Check Product
Compliance Search Tool.”

12. PODSUMOWANIE ZMIAN

* Zaktualizowano do biezgcego formatu, loga i nazwy przedsiebiorstwa TE
+ Dodano UWAGE, na poczatku sekcji 3: Zapoznaj sig z arkuszami instrukcji TE 408-8704 oraz 408-8691, w
ktorych znajdujg sie dodatkowe instrukcje dotyczgce montazu matrycy.

+ Dodano na koncu 1 paragrafu w sekcji 5.2: oraz TERMINYL 8, 6, 4, 2 AWG zgodnie z arkuszem instrukcji
TE 408-8704

* Dodano na koncu paragrafu w sekcji 5.2.9: oraz 408-8704 (koricéwki i sploty TERMINYL)
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